ONOMASTIKA 609

Mikel Gorrotxategi Nieto, licenciado en Filologia Vasca y secretario de
la comisién de Onomastica de esta Real Academia de la Lengua Vasca/Eus-
kaltzaindia,

CERTIFICA:

Que el nombre de la junta administrativa de Murguia, perteneciente al
municipio de Zuia, en su forma eusquérica académica actual es Murgia y que
el gentilicio de la localidad es murgiar.

Que Murgia es un topénimo eusquérico, relativamente comtun en el Pais
Vasco, y existe una entidad de poblacién de igual nombre en Ofiati. Aunque
en este caso no podemos saber cudl era la forma que se usaba en euskera, la
similitud con el barrio antes citado, asi como su significado indican que el
nombre estd compuesto de murgi y el articulo. De esta forma, su declinacién
correcta es: Murgia, Murgian, Murgiko, Murgitik, Murgira. Por tratarse de un
nombre eusquérico, su tnica grafia correcta es la del euskera. Hay que recor-
dar, finalmente, que el cambio de Murguia a Murgia es debido a la normati-
va académica actual y no entrafia cambio de pronunciacion.

Y para que conste y surta efectos, expide la presente en Bilbao, a dieci-
ocho de julio de dos mil tres.
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